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Modi operativi — Respirometria BM

Modi operativi e parametri automatici

OUR & Cyclic OUR

OUR: tasso di assorbimento dell'ossigeno (mg 02/1.h)

Misura il tasso di assorbimento dell'ossigeno per una sola misurazione o per una serie di
misurazioni.

SOUR: OUR specifico (mg 02/g VSS.h)
OUR specifico relativo a MLVSS. SOUR = OUR / MLVSS

Rs: Tasso di respirazione dinamica (mg 02/1.h)

Misura il tasso di assorbimento dell'ossigeno dalla miscela di fanghi attivi e una certa
guantita di campione di acque reflue o di composto in una catena continua di misurazioni.

Rsp: Tasso di respirazione specifica dinamica (mg 02/g VSS.h)
Rs specifico riferito a MLVSS. Rsp = Rs / MLVSS

bCOD: COD biodegradabile (mg 02/1)

Frazione di COD biodegradabile o solubile facilmente biodegradabile, basata
sull'integrazione delle misure di Rs da una miscela di fanghi attivi e campione
biodegradabile.

U: Velocita di rimozione del COD (mg COD/I,h)
Velocita di rimozione del COD.

g: Tasso di rimozione del COD specifico (mg COD/ mg VSS.d)
U specifica riferita alla concentrazione MLVSS.




Test operation - Start

Nella schermata iniziale, selezionando File, vengono visualizzate due opzioni disponibili:
File | Test View

] MNew Ctrl+N

5 Open Ctrl+0

= Save Ctrl+5
Save As

Export to CSV

Exit
A New Die Open [E possiamo anche accedere facendo clic sull'icona corrispondente nella barra delle
applicazioni:

Scheda impostazioni per diverse modalita operative

Le condizioni possono essere impostate prima dell'inizio del test e, a seconda dell'applicazione, possono essere
modificate durante le prestazioni del test.

Board control settings during test

Temperature control PH control
- .
- MName:  Mew Test 20002 7.0%| Hysteresis: 000 =
Operator: _ U ) U
Filename:
Data interval: 2 = QOFF ON OFF ON
V. [100000 [2] ml  Solds: [1.00 s g €O [ 12605 diirli s
2= LLT=
Vm: 1,00 2 omY: 0.67 = DO Lo 20
fd: [ago | 1001 [7] Readings <0 DO High 6.0 U G
[ Force Cb:  |0.0D . OFF ON  OFF OM
‘ Cancel ‘ ‘ Accept




Test settings modification

Il software BM ha |'opzione importante per modificare le impostazioni prima, durante e dopo il test.

gl File | Test | View Tools  Estimations  Settings  Window
= Modify O K1 K2 K3 e
Chart o] —
Stop
New Test | BM
{disabled in BM-T+)
Test type Board control settings during test . . »
Temperature control PH Control (disabled in BM-T+)
OUR Name:  [R Test -COD 12072020 2000/ 7002 | Wyseresis: | 0002
Cycic OUR I
Operator:  |PT '
Flename: |C:\Users\Usuaro\Documents\R Test - = Search
Data interval 254 8. OFF 1 ON  OFF ON
Vi: 100000 (&) m Sokds: (360 sigl 0O Fa—c P e
25 555
Vm: 150.00 ol om Y 067 :
d: R~ 21 [ Readngs <0 J U
[[] Force Cb OFF ON  OFF ON
Cancel 2 Accept

1. Modify settings
2. Accept

3. Il test andra automaticamente alle new settings

Il test adattera le nuove
condizioni e ricalcola tutti
i parametri



OUR modo

(OUR mode)

Surcis



Impostazione del OUR modo

File | Test Wiew  Tools
| mew  Cirled
[F oOpen  ChrlO

= save Chrl4+3

Save hs

Export ba =ML
Export bo C3Y

Ezxit

Board contral zettings during test

Test type:

= Temperature control PH Contral

M ame: |EIL|F| | | 2000 % | | F.o0 % | Hysteresis:
welic

Operatar: |es

Filenarme: |E:'\Dncuments and Settings'\F‘leietariD"\| [ Search ] J J

Data interval: . OFF (] OFF oM

Soids:  [2.70 Periztaltic purmp Aeration

fd : 1007 ] Readings < 0

[] Force Ch:

a/L CO:

w

| 2*| | G~

OFF ON  OFF O

e

‘ Cancel ‘ ‘ Accept




Operazione modo OUR

Si basa sulla tradizionale respirometria di tipo batch in cui la modalita di funzionamento e ottimizzata per mezzo
di un dispositivo a membrana a senso unico in grado di isolare la camera di misura dall'atmosfera per evitare
possibili interferenze e bolle d'aria esterne.

Fissazione del Aeraziona Misurazione del Calcolo automatico
DO iniziale (Cb) | "] Strt |#| automaticaa OFF |¥ RO 9| OUR&SOUR
durante il test
OUR - SOUR
1 '.-.-,\-::ii""':—.,r_--
20 - | @Gne OUR
1 W51 50UR g
15 -
10 -
] SOUR
5 4
1 DO
0 _ 1 + + + + T + + + + —* — — —t + + T —t + ¢ t + + + + f
00:00:03:20 00:00:05:00 00:00:06:40 00:00:08:20 00:00:10:00 00:00:11:40 00:00:13:20
Time (Day:Hour:Minute:Second)

Respirogrammi simultanei per DO, OUR, SOUR
DO (mg O,/L): Ossigeno
Disciolto



Modo Ciclico

(Cyclic OUR)
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Impostazione del modo OUR Ciclico

File | Test Wiew  Tools
| mew  Cirled
[F oOpen  ChrlO

= save Chrl4+3

Save hs

Export ba =ML
Export bo C3Y

Ezxit

Test type: Board control zettings during test

= Temperature control PH Contral

Operator: |es J J
Filenarme: |E:HDDcuments and SettingshF’erietariDﬂ [ Search ]

Diata interval: % OFF oM OFF oM

vi: [I00000 I] ml Solids: gL co: [ 1286 1] Peristalic pump Aeration
Wi W Y [T <] potow | i )
e 1001 [] Readings<0 DO High: - J y
O Foreech: [000 5] | oFF on i

‘ Cancel ‘ ‘ Accept ‘
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Operazione del modo OUR Ciclico (1)

I modo OUR cuclico (Cyclic OUR) e una catena continua automatica delle misure OUR & SOUR.

In questa modalita impostiamo una soglia tra due limiti DO in cui vogliamo eseguire il test ciclico andando a DO

Low e DO High.

Impostazione de la soglia

DO Low : | 1.0/
DO High: | 4.0/=

Start

OUR & SOUR

— OUR cycle—=

OUR & SOUR

Catena automatica di
cicli OUR

DO High set-point

DO Low set-point

Calcolo automatico OUR & SOUR
in ogni ciclo

OUR & SOUR

”

working
threshold

OUR. & SD&]R

-

La misurazione DO sta saltando tra i set-point DO High e DO Low programmati e, per ogni ciclo, viene effettuata
una misurazione automatica OUR & SOUR (proprio quando raggiunge il DO Low set-point)
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Operazione del modo OUR Ciclico (2)

00:00:

00

:00 00:02:46:40 00:05:33:20 00:08:20:00 00:11:06:40 00:13

:53:20 00:16
Time (Day:Hour:Minute:Second)

140

:00 00:19:26:40 00:22:13

Eyeibe SR
| OUR
| | our
=1 OUR
o _ OUR
I U E’E’.ﬂlﬂff_ﬂt_-ﬁ*ei_"t___] ___________________________________
N 2 11 polowsetpoint 2 ____ i
O O S0 oy G e 8 o el B0 6363 0 30 {3 RN ] B O 0
Timge fSun Mam s Begeroo)
B
Cyclic OUR DO Low - 10[2
25 T T v L T Do High: 40 : .
1 Legend | BM-Semulater
:. W 00 gom ‘
orne |
20 B WO e
T W& OUR mpAR
- W] sovrmpi™
15 +
10
5y ~. : s . — : : . ; ’
Lo L REEL e A & & A A AN \ N N ke Kok N RNk OUR
[ ARRAARIARN VN IN N [N X [\ \ \ I\ LN ‘ \ '\ \ \ \ |\
SRR AN AN AN A A \ |\ VLB v e Ik \ X | I\ \ % \__ ] . DO
LRI UL “ ““ \\( “ \ ‘\; \ .'\ \" .' \' ‘ \\ | \\ \'\ \\ \ \ ! \ \ \ ! \\ i y \\\ | \ .\\ A\
TAARRABRARARAREA M I AN A A ‘ N Y N VNN [ R N- N N N AN Y N W J: AN
0 2 N § 3 1 ! ! 1 ! ; ! . Il n
B T T T

:20 01:01:00:00

OUR & DO Respirogrammi
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Modo R

(R mode)

Surcis

13



Impostazione del modo R

File | Test Wiew  Tools
| Mew  Cirln
[F Open  ChrlO

= save Chrl+-3

Save hs

Expart to xML
Export bo C5Y

Ezxit

Board control zettings during test

Test type:

Temperature control FPH Control

Name: [New Test L] ] 0005 [ 750 3] Hysteresic
Operatar: |es J J

Filename: | | [ Cearch ] I i ! 1

3 OFF aM OFF aM

Data interval: 2

L1

Periztaltic purmp Aeration
| 23] | 552 |

L

JH

Wi 100000 4| ml Solids: g/l CO:
W m m Y 0.7
fd: m ol [] Readings < 0

[] Farce Ch

4

i

“OFF G- oFF ON

‘ Cancel ‘ ‘ Accept ‘
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Operazione del modo R

Una volta che la linea di base (ossigeno iniziale) & memorizzata, si aggiunge il volume programmato (Vm) di
campione e la prova iniziera a dare risultati e a tracciare uno o piu diagrammi grafici (respirogrammi) di uno
qualsiasi dei parametri simultanei che si misurano durante I'esecuzione del test.

Linea di base (Cb) : : : Calcolo automatico
’ ‘ agglur\ta di ‘ Start » Misura DQ (Cs) ‘ de Rs, CO, bCOD,
del fango enddgeno campioni al fango durante il test U, q
Rs -rbCOD
300 1 . 1 ' I ' ] i v I I
| | o
250 1| mow rbCOD
4 | BE famgin
WO P g
| | 20w
2U0 1 .:E":Jr;cr::v.
: B[] o g CODimgHSS o
150 -
100 L o
50 |
I ) i Rs
0 1= — s | ; | |
00:00:00:00 00:00:08:20 00:00:16:40 00:00:25:00 00:00:33:20 00:00:41:40 00:00:50:00 00:00:58:20 00:01:06:40
Time (Day:Hour:Minute:Second)

Respirogrammi simultanei de Rs, CO, rbCOD 15



Presentazioni dei risultati

Sugcls
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Diverse modalita di presentazione dei risultat

qualsiasi momento in tutte i modi operativi

11N

Tutti i risultati in un clic sul respirogramma, alla fine e/o durante il test

Chat Data

Test
Mame:

Operator:
Date:
Baseline:
Solids:
W

Vm
s:

Y-
Estimation :

¥

Details

Rs -tbCOD

6/11/2020
648 ppm
1 g
1000 ml
50 ml

Durationthhmm:ss):  00:00:55:25

Remarks

¥

Ultimo (Last), minimo (Minimum), massimo
(Maximum) e media (Average) dei risultati

Chat | Dats | Detads
Time (Dary-Hour Mirute:Second) DO fppm)  RefmgAh) 0O fmg) BOOD fmgl)  T.(C)
Results O0:00:34:42 g g.es 2135759 643,412 ]
Select a data type from the list to view the 00-00: 3444 6 B8 2140795 648,775 24
results : 00:00:34:46 § 888 2141831 649,04 2
DO {ppm}) (0:00:34:48 & 883 2142867 £49,354 ]
TI-_I'-‘Q':} DO-00:24:50 5 B.AS 2143903 | 649,668 P
p )
Bs [rngx"l.h} 00:00:34:52 B EB3 214 4919 649 382 24
Rsp {masg.h) 00:00:34:54 & g.88 2145875 E50.295 M
I::I::Il-mﬂ . . . . ..
bCOD {mgA) Valori di dati attuali in una tabella
L {mgbCODAR) - —
q (mgbCOD/mg¥55.d) =fas e
Colector PQ
30
First value - |ﬂ | . click with the mouse
’ 25 & '
Last value : | 245.01 |
Rs
Mirimum : |ﬂ' | 15
Maximum : |2-1~5.{|"I | 10
Awerage : |1EI'5.DEI' | 5 \
i |
0 +— S S S S S S S S ==,
00:00:00:00 00:00:16:40 00:00:33:20 00:00:50:0 00:01:06:40 00:01:23:20 00:01:40:00
\ Time (Day:Hour:Minute:Second)

Time (Day:Hour:Minute:5econd) : 00:00:07:38 DO (ppm) : 4,84 Rs (mg/Lh): 26,641 Rsp (mg/g.h): 888 CO (mg/l):53,1544 bCOD (mg/N: 161,074 T, (°C): 24

Visualizzazione delle misure attuali
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SURCIS, S.L.
Teléfono: +34 932 194 595 / +34 652 803 255

E-mail: surcis@surcis.com / eserrano@surcis.com

Internet: www.surcis.com
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